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MPETCTABHULIXA: M-p AHTOHMjO MUWMOWOCKW, MUHMCTEP 338 HaaBOPELLHA
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0O NMPETCEQATENOT HA COBPAHUETO HA
PENYBJIIUKA MAKEOOHUJA

CKONJE

Bp3s ocHoBa Ha uneHot 91, anuHeja 2 op YctaBoT Ha Penybnuka MakenoHuja,
uneHot 188, ctaB 2 1 3 1 uneHot 189, ctas 1 og [AenosHukoT Ha CoBpaHueTo Ha
Penybnuka Makenonunja, Brnapgata Ha Penybnvka MakepoHunja Bu nogHecysa
Mpennor-sakoH 3a paTudukaumnja Ha [JoroBopoT nomery Bnagata Ha Penybnuka
MakegoHvja u Bnagata Ha LlpHa opa 3a copaboTka BO 3awiTutaTa of NpyUpoaHA 1
ApYrv KaTacTpodu, LUTO ro YTBpAK Ha cepgHuuaTta, ogpxaHa Ha 19.05.2009 roguHa.

3a npetctasHuuu Ha Bnagata Ha Penybnuka MakegoHuja Bo CobBpaHueTo ce
onpegenexn M-p AHTOHNj0O MUNoLIOCKK, MUHUCTED 3a HaABOPELWHN pabotn 1 3opaH
NeTpoB, 3aMeHUK Ha MUHUCTEPOT 3a HagBopeLLHN paboTu, a 3a nosepeHuun LLlabaH
Canuy, avpektop Ha [IvpekuujaTta 3a 3awTuTa U cnacyeawe U Harawa [leckocka,
pakoBoauTen Ha CekTtop Bo MUHUCTEPCTBOTO 3a HaABOPELLHU paboTu.
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NPEZNOI HA 3AKOH

3a patucmkaumja Ha [lorosopot nomery Bnagarta Ha Penybnuka MakeaoHuja n
Bnapapa Ha LipHa ropa 3a copaboTka 8o 3aluTuTata oA NpUpoaHA 1 ApYyri
karactpocu

Ynen 1
Ce patndwmkysa [orosopot nomefy Bnapata Ha PenyBnuka Makegonuja n
Bnapara Ha LpHa lopa 3a copaoTka Bo 3awrmutaTa of npvpoaHM v apym karactpodu,
noTnuwakx Bo MNoaropuua, Ha 25 aekemBpy 2008 rognHa.

Ynen 2

[oroBopoT BO OpUIUHAN, Ha Make4OHCKM 1 HA LPHOTOPCKK ja3uk, rnacw:




AOroBop

MOMET'Y BNAZJATA HA PENYBNINKA MAKEQOHNJA
N BNAOATA HA LIPHA TOPA
3A COPABOTKA BO 3ALUTUTATA
Of NPUPOOHN U OPYIN KATACTPOODU

Bnapata na Penybnuka Maxkegoumja n Bnapata na Llpwa lopa (B
NOHaTaMOWHNOT TEKCT. AOroBOPHM CTPaHu), yOeaeHn BO HYXHOCTA 03
merynapoAHa copaloTka 3apagn cnpeyysate OQHOCHO yBnaxysame Ha
nocneauunTe NPeausBUKaHM 04 NPWPOAHW W ApYrM  KaTacTpodu (Bo
NOHATaMOWHUOT TEKCT. KATacTpody), NOYNTYBAJKM Tn BEKE NOTNMWAERWATE
mei'yHapoAHW AOTOBOPU 04 0Ba Nogpavje, Ce [OTOBOPHMja KaKo WTO cneau:

YneH 1
Npeamer Ha norosopor

LorosopHute cTpann co osoj [orosop rm perynupaar pamkute He
ycrosuTte Ha copaboTkarta BO 3awTUTaTa u cnacysBaweTOo Of KatacTpocu, &

ocobeHo BO:

nnauvpawe W CNpOBEAYBame Ha Mepkd 3a 3aliTvrTa of nonnaew,
3JEMJOTPECH, NOXApK, 3aragyBawa Ha XWBOTHATA CPEAMHA, NNOBHA
Hecpekn, paguonouwlkn ONacHOCTH, KAKo M WHRYCTPUCKW M apyru

karacTpogy,
- meryceoHo n3secTyBame 32 onacHoOCTUTe, HacraHyBarkeTo n

nocneguunTe 04 KaracTpogm;

meryceGHa NOMOL NPU 3aWTUTa, CnacyBake W OTCTpaHyBarbe Ha
nocneguuMTe oA KaTtacTpody;

obydysarbe u ocnocobyBawe Ha npuUnagHuuuTe Ha cnyxoute w
eavHULUMTE 3@ 3awTWTa M CNAacyeawe/UneBnHa  3awTnia, Ha
eauRnuUTe 33 NPOTUBROXapHa 3awTuTa W ApYrATe npunafHiuyn Ha
cnacysaykn €KWMW 3a 3aWTuTa # CnacyBame nNpexy WHDOPMaTNBHA
cocraHoun, kypceswn, oByka, cemunapn un apyrv Hopmu, Kako n
opraHnaupame v CcnpoBedysare 3aegHnukn BexOun 3a sawTtata
cracyeame;

pasMeHa Ha Hay4Yyrn M TEXHWYKA MOJATOLW, Kako W APYrn JOKYMEHTH
GWTHK 3a 3aWTUTa 04 KaTacTpotn,

copaboTka Mpu passuBake M NPOU3IBOACTBO HA ONPEMA 33 3AWTNTa »
cnacyeate.




»

Yneu 2
Uen Ha gorosopor

Uenta Ha [oroBopoT € [JOfOBOPHUTE CTPaHM, BO COMACHOCT CO
MOXHOCTUTE KOV UM CTOjaT Ha pacnonarate, 32eMHO Ja CM NOMOTHAaT BD
cnyvaj Ha katacTpogm kora cTpaHaTa koja fiapa nomMolL He e Bo cocTojfa ¢
COMNCTBEHA CPeACTBA LeNOCHD [a Ce CNPaBu Co NecneanunTe oA ucTaTa.

Ynen 3
3Havene Ha NoMmMuTS

NonmunTe KopncTeHn Bo [OrosopoT ro MMaaT cnesHoTO 3HaYeHe:
1. ,AorosopHa cTpakHa koja Gapa nomow,, - e cTpaHaTa Bo [orosopor
“nja oBnacTeHa nicTuTyunja Bapa noMow o4 AuyraTta 4OroBOPHa CTPaHa.

2. ,dorosopHa cTpaHa Kkoja AaBa nomow,, - & cTpaHaTta oa [orosopol

Koja ke oArosopy — 4aae NOMOW Ha ApyraTa 40NBOPHA CTpaHa.
3. ., TpaHanTHa nOpxasa, - € Apxaea npeky umja Teputopuja Tpeba pa
nomuHaT egnHuLMTe 33 NOMOW W onpema 3a noTpebute Ha [OroBOpHUTE
cTpanmn nnu 3a notpebute Ha Hekoja TpeTa apxaea.
~pnpoaHn U apyrn katacTpody,, - Ce€ NPUPOAHU K UHAYCTPUCKK
Hecpekn ocBeH YCNOBW Ha BOjHA, M APYri WTETHW HACTAHW OR NPUPOAHO
MMM UMBMNN3ALMCKO NOTEKNO CO  pasypxyBadko AejCTBO KoM  BO
3Ha4YMTEeNHa MepKa ro OWTEeTyBaaT Un AMPEKTHO ro 3arpo3yeaar XuBoToT
Ha nyfeTto, Herosute ycnosu, MaTvepujanhure gobpa u npupoaHaTa
CpeanHa, Kako W LpYrM cnyyaum Kofa e HeonxogHo Aa ce npes3emar
BOHPEAHY 3aLUTUTHWA MEPKN, .

5. ,M3BecTyBakea n uvpdOPMaUMU 3a HACTAHOT,, - Ce NogaTouu 3a

NPUPOAHK M APYTW KATACcTPodK Kou Ce COONBITYRAAT 338 A3 HACENeHWeTo

NnpaBoBpeEmMENO Ce U3BECTM 3a ONacHOCTa, - Hen Npes3eMare Ha UTHU
MEpKY 3@ 3aWTUTa Ha nyreTo, malepwan ve qobpa v npupoaHarva

cpeauHa.

6. ,,3aWTUTHU MEpPKW, - CE€ NPEBEHTUBHW K 38:-UTUTHW MEPKN, OOHOCHO

nocTanku:
- 3@ crnpedyBame, HAManysawe Y OTCTPaHyBare Ha ONacHOLTUTE
KOM FO 3arpo3ysaaT HACeNEHNeTo u
- 3a 3aJyByBarbe Ha Matephjannure foGpa  NPUPOAHAaTa CpeanHa.

7. ,Cnacysae U faBatbe NOMOW,, - ce 36up Ha akTUBHOCTY HA NOEAVHUM-

eKCnepTh, CNacyBaqkn ekunu u CPencTsa, KAko ¥ eAUHVILU ONPEMEHWU Co
cneuwjanHa onpema, udja Uen e OoTCTpaHyBare Ha OUPEKTHUTE U
WHAMPEKTHUTE NOCHeanUn o4 KaTacTpoduTe.

8. ,,CnacysBavykM exunu v noeaArMHUM KOu ydYecTsyBaaT BO Aasame

nomou,, - ce obydeHn n onpemMeHu vua (Unn nepcoHan) kou aApyrarta
cTpaHa Ke rvm onpeaeny 3a 4asare NOMOoLL.




9. ,,3awvuTHa, cnacysayka n apyra onpema,, - ce BKYMHUTE HEONX0oaHM
CpeacTea 3a noeAMHEMHA WAW JpynHAa  33WTUTE M Cnacysake,
BKIy4YBajKU 11 TEXHUYKMTE W PYrvTE CPEACTBA 33 3aTATA U CRacyBan.e
Kou rn ynotpebyBaart cnacysaqkuTe ekunu unu NoeanHUM BO Cnydan +a
cnacyeawe wnu 0asawe MoMouw, Kako W CpeAcTBata 3a NOrucTvyra
noaapwka.

10. ,XyMaHaTapHa nomow, - Ce Mmarepwjann, npeaMeTH, CpeacTsa,
HaMUPHAUN, BOAA 38 NUEHE, MEKOBA M CAHTUTETCKM MaTepnjani
HameneTw 3a OecnnatHa nogenba Ha  3arpo3eHOTO,  OAHOCHO
HacTpaaaHoTo Hacenexne, co uen ybaxyearwe Ha WTETHATE NoCNeanum
NPeansBUKaHA 04 KatacTpogi.

YneH 4
HagnexHn uHctnryuun

CornacHo concTseHnTe 3akoHCKM oapeabu, AOTOBODHWTE CYpaHu ri
onpesenuja nHCTITYUNATE HaanexHW 3a cnposeaysare Ha 0Boj Jorosop:

Bo Penybnuka Makeaonuja:
[vpexuvja 3a 3awTnTa n cnacysamwe,

Bo Up#a lMopa:
MutnctepcTeo 3a BHatpewhn pabotm w jaHa ynpasa - CekTop 3:

BOHpeAHW cuTyaunn n unsunHa 6e3begrocT.

[loroBOpHMTE  CTPaHW 3aEMHO NMCMEHO ke Ce MHGOopMupaaT 32
€BEHTYanH! NPOMEHN Kaj HAANEXHUTE OpraHd M WHCTATYLMW, HajaouHa ec

pox oa 30 aewa.

Ynen 5
Pa3MmeHa Ha 3Haeka n nCcKycrTBsa

[orosopHuTe cTpann merycebHo ke ce n3secTyBaaT 3@ CBOUTE Hay4YHN
N TEXHWYKA [OCTUrHYBatba W Pa3MeHyBaaT WCKYCTBA, BO WHTepeC Ha
npeasuayBame, OTCTpaHyBate Ha kaTtacTpogu M AenoTBOpHA 3awTnTa u
cnacyBate.

PasmeraTa Ha noaaTouu u ApYr4 AOKyMeHTH onthaka hdopMauun 3a
katacTpochy, n3paboTka Ha 3a8A4HUYKM HAYUHO UCTPAXYBA“KM Nporpamu BO
Criydan Ha 3arpo3eHOCT, NNaHOBM 3a CNywaj Ha OnwTa OnacHocT Of
KayacTpodu U ONACHOCTH KON Ce Of) 3aedHU4KA MHTepec 33 [OorosopeHuTe
CTpanw, Kkako n copaborka Bo n3pabGoTka Ha NNaHoeuTE 3a 3awTUTa K

cnacyBare.
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CopaboTkarta Ha T0a None ke ce 04BMBA COrMAaCHO NPABHUTE CUCT2MMA
Ha8 L4OIOBOpHMTE CTPaHu. JoroBopHuTe cTpann MefycebGHO ke pasmeHaT
NOAETOUN KOW CE OQHECYBAAT Ha KOHKPETHUTE NPasHN NPONUCH.

AorosopHuTe cTpaHu ke HacTojyBaar yenecoobpasHo 4a rv kopucTaT
pesynTaTute o4 HayyHO-TexHU4KarTa copaboTka Kako Ha TPrOBCKW NNaH Taka
v npn copaboTka co Apyry ApXasw.

Ynen 6
Passoj u nponssoacTeo Ha onpema 3a 3aWwTnTa 1 cNacysamwe

Dorosopuute crpanm ke ja norvukHysaaT copafoTkata nomery
TPrOBCKATE APYWTBA, JaBHUTE npeTnpujatiia u ApKaBHWUTE WHCTUTYUMA Ha
NoAPaYeTO Ha TEXHOMOWKUOT PA3BOj U NPOMIBOACTBO BO CNPOBEAYBame Ha
3aeAHWYKWTE NPOTPAaMM 3a 3aLTVTa W Cnacysamwe.

Ynen 7
CopaboTka co xymaHuTapHu opraHusaymmn

DorosopHute cTpaHu ke ja noTukHysaat copaboTkaTta nomery
XyMaHUTapH1Te OpraHn3auuy BO 3aWTUTaTa 1 cnacyBaweTo 04 KatacTpod
COTNacHO CONCTBEHNTE 3aKOHCKK oapeadu.

Ynen 8
OGpasoBanne U ycoBpuyBsae

HoroBopHute crpaHu ke ja noTTukHysaaT merycebHaTa copaborka co
uen obpasosanne v yCOBPLUYBaAbe Ha CACyBaq{KUTE €KUNK KOW yuecTByBaaT
BO 3aWITATa W CNACYBabe Ha CNEeaHNOT HaYUH!

1.  Co sBocnocraByBare€ Ha HENOCPeAHW BPCKW fnomery 00pa3oBHuT:
YCTaHOBM 1 NOTTUKHYBAWE HA PAIMEHA H@ MHCTPYKTOPW, NpPeAasavn U apyra
CTPYYHHW Nnua;

2. Copabotka 80 obpasosanve v obyka;

3. Co noTwukHysawe Mefycebua pasmeHa Ha ofpa3osHn maTepwjani v
CpeAcTsa, Kako ¥ pa3Mena Ha WCKyCTBa CTEKHaTW BO 3awrtnrara o
cnacysarbeTo, BuTHu 3a oBpasosanne n yCOBpWYBake,

4, Co opranunsnparse 3aeanuukn sexbn on obnacra wa sawtura 4

cnacyBatbe .




Ynewx 9
00Bpcka 3a N3BECTYBAME 3@ ONACHOCTH

Lorosophute cTpanu meryceGHO ke ce n3BecTysaat 3a onacHOCTMTE 4
MOXHOCTUTE 3a HacTaHysBakme Ha KaTacTpogM koW MOXaT Ja ja 3arpos3ar
ApyraTta cTpaHa.

Bo Taa cmucna, cekoja cTpaHa Ha cBOeTO noapadje ke npubupa
noTpe6Hu NogaToLuM M WHMOPMAUMN U HEMOCPeLHO Ke M M3BecTysi
HaAnexHuTe Tena Ha ApyraTta AoroBopHa crpana.

[loroBopHnTe CTPaHNW meryCcebHO ke ce v3BecTysaaT 3a KaTacTpodl
HacTaHaTh Ha CBOETO nogpavje.

MN3BECTYBaETO COAPXM: ONNC HA HACTaHATaTa ONACHOCT WNW HaCcTaH
noAaToun 3a MecTo, 8peme, roNeMUHA 1 NOCNEANLM, KAKO 1 33 NPEIEMEHNTE
mepku. CTpaHaTta koja gaBa nomow BO CnyYaj Ha karacTpoca, apyrata
cTpana xoja Gapa noMow Ke ja M3BECTM 33 CBOWTE CNACyBadkn Cun ¥
CPEeACcTBA KOM MOXE [3 W CTaBU Ha KOPUCTEHEe, KaKo N 338 MOXHOCTUTE K
HAYMHOT Ha AaBakbe NOMOoLL.

CornacHo ctae 1, 2 v 3 04 OBOj YNeH, NIBECTYBAKETO MOXe Aa ce
npocnean yCMEHO WM NUCMEHD Ha jasuunTe Ha [OroBOPHUTE CTpahu.
V3secTyBareTO AaNEHO NO yCMEH naT Mopa n TMCMEHo A4a Ce NOTBPAN,

3a npakawe K Npumame W3BECTyBawa 3a ONACHOCTH, DAHOCHO
karacTpodn, [OKONKY NO APYr MEFYHAapogeH AOroBOp KOj [0 umaar
NOTNWWAHO AOTOBOPHNTE CTPAHU HE € NOWHAKY YTBPAEHO, HAANEXHN ce:

- [unpekunjara 3a 3awrtura 1 cnacysawe Bo Penybnnka MakegoHnja v

- MuHncrepcTsoTo 3a sHaTpewHn pabory v jasHa ynpasa - CekTop 3a
BOHpeaHW cuTyauun U uneunHa 6esbeagnoct 8o Upra Mopa.

OprawnTe oa cras 6 04 0BOj yneH, 3a peanusaunja Ha osoj Horosop ce
ournacTenwv Aa socnocrTasat HenoCpeHin BPCKW. 3a Taa yen AOI’OBOPHHTG
cTpaxy ke n3padoTart v noTnuwiar ,, CTangapaHn oneparmeH Npouedypu 3a
Aasare rPeKyrpaHuyHa oMol BO CRyda) Ha MNPUPOAHM 1 Apyr#

KaTacTpogH,,.

Ynen 10
3awTUTHN MEPKN

HorosopHuTe CTpaHwu, BO Hacoka Ha cnpeyyBatoe, 0QHOCHO Hamanyesare

Ha 3aegHN4KNTE ONACHOCTHW, ke nnaHupaar ¥ npes3emaat cooaBeTHN 3aeMHN
3aWTUTHN MEPKN.
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Ynen 11
HavuH Ha Gapare u gasare noMouw

floroBopHara cTpana koja npeTpnena katacTpocha, Moxe Aapyrara
[OOroBOpHAa CTpaHa Aa ja 3amomy 3a nomow. OBaa noMou Moxe Aa ce
OAHECYBa Ha CNacyBaykn eKMnu W NOeANHUM KOU NOMaraaT, Ha 3awTwuTiha
onpema, 0Npema 3a Cnacysame, Kako W Ha XyMasuTapHa nomMoul.

Monbata 3a nomow of crae 1 Ha 0BOj YNeH, MOpa Aa COAPXMU: NOAATOLM
3a 80T W FoneMUHaTa Ha noTpebHaTa NoMmols, NOAATOLM 38 UHCTUTYUMH e
M nuyaTa co KoM Ce BOCNOCTaBYBa BPCKa ¥ NPEANOr 3a HayvH ra
AoCTasyBatbe Ha NOMOLWTA.

HasaweTo nomow ce ogBMBA BO COMACHOCT CO NPONUCHTE +a
OOTOBOPHUTE CTPAHN,

Ynen 12
Mpouenypwu 3a npeMUHYBake Ha ApXasHaTa rpaHnuya
3a Aasatee NOMOW BO 3aliTUTA U CRacysaree

[HorosopHute crpaHu, co yen obesbenysaie 6p3a u edvkacHa nomoL,
Tpeba na 0BO3MOXAT ONECHETW NPOUEAYPU NPV NPEMUH Ha ApxasHaTa
rpasuvua.

Mpwn xaTacTpocn, cnacysaykuTe TUMOBK N NOSANHUN KOW y4€CTBYBaaT BO
aKkuuv 3a 33WTnTa ¥ cnacysamwe, MOXaT Aa ja NpeMuHyBaar apxasHati
TpaHMua Ha QOrOBOPHUTE CTPaHW HA rPaHUYHUTE NPEMWRKW, BP3 OCHOBA Hil
COrnacHOCT Ha OpraHnTe Ha rpaluyHaTa cnyxba.

UneHoBuTe Ha cnacyBaukuTe TUMOB# WU NOEAVHLM KOW Y4EecTByBaaT BC
noMeowTa, nmaaTt Npaso Ha TepuTopWjaTta Ha ApYyrara AOroBOopHa CcTpaHa A
ja HocaT ceojaTa yHncopma.

Ha repwropwjata Ha Apyrara JOTOBOpHa cTpaHa He € AO03BOMEeHO pa Ce
NpeHecyBa OrHEHO OPYXje, MyHULM]A M EKCNNO3NBHY maTepujanu.

[loroBOpHUTE CTPaHW o rapaHTHpaaT cripoBeAyBarbe Ha cTasosute 1-4
04 OBOj YfEH ¥ BO CNy4aj KOra €4HaTa 04 HUB € TpaHsnTHa apxasa. Bc
HajKPaTOK MOXEH POK Hapnexwute wHeTuTyunu tpeba merycebuo pa ce
nrdopmupaar 3a nortpebure op TpaHavuT, A4a ja yTepaaTt nocrankara 3a
peanusaumja n cnoped ykaxaHute noTpebu, npy TpaH3nTnparweTo, 3a TNMOT
KO} AaBa nomow Aa obesbenar cnyxbeHa npuapyxba.




Ynen 13
Mpoueaypw 3a Bres, nanes u TPBHCNOPT Ha MaTepHjany NPeKy rpaHuLa
NPy aKTUBHOCTK 33 3aUTUTA U cnacysawe

Horosopuute cTpaHm ke rn  noegHocTaeart  nocTankuie npn
BHECYBAE, W3IHECYBarb€ W TPAHCNOPT Ha onpemara 3a 3awtvTa wu
cnacyeatbe, Kako W Ha XYMaHWTapHaTa rnomMows Npeky ApxaBHaTta rpaHuua.

Mpwn npemuHyBawe npeky [OpwasHaTa rpaHwua, BOAAYoT tHa
cnacysaqkata eknna mopa Ha HagNEeXHWUTe [PaHWHHN OpraKn Ha Apxasavra
Koja npuma nomow Aa vm NpeAade eawHCTBEHO nonucHa fvcra +a
Cnacyea4kaTta onpema, OAHOCHO Ha CpeACTBaTa 3a XyMaHuTapHa NOMoW.

CnacysauknTe eKunn W NOEAMHUN KoM y4ecTBYBaaT BO AaBarmelo
NOMOLL,  MOXAT npeky ApxXaBHaTa rpanvuuya ga npeHecaT eAuHCTBEHO
33WTNTHA ONpema 1 onpema 3a cnacysame, cpeactsa kou ce norpebHn 3a
HWBHO CHabfyBare W Ae€jcTBYBAaE Kako W CPEACTBATA HA XYyMaHWTapHa
nomouw.

3abpaHun n orpaHnuysara 33 MeryHapodeH CTOKOB NPOMET He Baxar
33 NpeBO3 Ha 3aWTMTHA ONpPeMa W onpema 3a CcNacyBake, Kako U HI
cpeacTBaTa Ha XyMaHUTapHa Nomowl, AKO 3aWwTUTHaTa onpeMa u onpemara
33 cnacyearme He ce noTpowart B8O akuwjara, Tpeba noeTopHO Aa ce eparar
Ha Apxasata koja ru ucnpaka. [JoKonky onpemara 3a crnacyBawe ce 0CTasa
Ha TepuTopunja Ha cTpaHaTa koja Gapa nomow Kako XymaHuTapHa nomow,
HEONXOAHO € BUAOT, TUMOT, KONNYMKATa M nokauvjata Ha MECTOTO kade ce
Haofa Taa onpema ga ce npujaBaT Ha HaANeXHUTE OpraHu Ha AOroBopHaT:
CTPaHa Koja NpUMa NOMOLL, KOW 33 TOA Ke M' M3BECTAT HagNEeXHUTE LiapnHCKL
opranu. Bo Toj cnyyaj BaXar 3akOHUTE Ha ApKaBaTa koja Npuma noMoLl.

OnpeabnTe oa cTaB 3 Ha OBOj “rIEH BaXaT 1 3a BHECYBaMmE Ha Nnekosy
KOW COAPXKAT HAPKOTALW K NCUXOTPONHM MaTepun BO ADXKABATA Koja npume
nomow v Bpakame Ha HENOTPOLIEHWTE KOJIWHUHM Ha ApXasaTa koja Aase

NOMOL. BHeCyBaH:eTO N UIHECYBAHETO H3 HAPKOTAUM M NCUXOTPONHV.
MaTepuu., 80 COrMacHOCT €O MeryHapoAHu A0r0oBOpW, HE Ce TpeTupa Kakc
¥YBO3 N N3BO3I HA CTOKA BO CTOKOB NPOMET, JlexoBnTe KOwn COARXaT HapKoTnuwn

M NCUXOTPONHK MAaTepun MOXaT Aa Ce BHECAT CamoO BO KOMMMHWHW KON CE
notpeBHyn 33 WTHA mMeAMLUHCKa NoMOoLL, a Moxe ga ce ynotpebysaar camo
noa Hag30p Ha MEeAWUNHCKW NepcoHan co COOABETHA CTPyHHa noarovoBKa,
BO COrMacHoOCT CO 3akOHCKUTe oAapeadu Ha ApxaeaTa Ha A[orosopHarta
cTpaMa oA Koja goara cnacyBaukara ekwna. 3a NOTPOWeHWTE NEKOBM Kow
COAPXAT HAPKOTULUM W MCUXOTPONHW MaTtepun, CTpaHara koja npuma noMow
ja n3BecTysa crpaHarta Koja gasa nomow,

[oroBopHute cTpaxn 3aemHO AossonysaaT ynortpeba Ha norpebHa
onpema 3a 3awTuTa » CNacysawe v XyMaHnTapHa NnomMow Ha cTpaHata Koja
npuma nomow 6Ges opmanHa nocranka, nnakawe Ha 3anor n apyrn

Aasadkn,

e e
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YneH 14
YnotpeBa Ha BO3AyXONnnoBy 3a npeso3 Ha
cnacysadyku ekunu u noMouw

Bosayxonnosu Moxat Aa ce KkopwcTaT 33 MTeH npeso3 +a
cnacyeavkite ekunu nnn noeauHUM Kowm yyeCTBysaaT BO AABabeTo NoOMO U
Kako 1 3a Apyry 06aMLM HA NOMOW BO COrNACHOCT CO 0BOj 10rosop

3a kopucTer.e Ha BO3AYXONNOBK BO 3aWTUTa K CNACyBarme U gaBate
nomow, Tpeba BeaHaw Aa ce 3BECTH OpraHoT kOj NoBapan NoMoW U 4a Ny
Ce QocTasar TOYHW NOAATOUM 38 BUAOT w obenexjara Ha BO3AYXONNIOBO?,
€KMNaxoT W ocTaWatuTe NoTpebHW napameTpu. BpemeTo, npeABuAEHUCT
npaBey Ha ABMXEHE M MECTOTO Ha ChywTame ro oAapesysa crpaHara koja
npumMa nomou,

3a nocaante Ha BO3LYXOMNOBUTE, KAk0 W 3a CRACyBAYKUTE TUMOBA
Wiy noefiuHuy KoW nomaraar, cooABEeTHO ce npumenysaat oapenbute o3
yneH 12 Ha 080j [loroBOp Kou Ce OAHECyBaaT Ha NpemuH NPEeKy ApxaBHaTa
fpaHnya, a 3a BO3AYXONNOBWTE, NpeHeceHaTa 3aWTUTHA M CnacyBauki
onpema, OAHOCHO XymaHuTapHara nomow, ce npumenysaar ogpesbuie o))
yneH 13 Ha oBoj [orosop

3a ynotpeba Ha BO3QYXONNOBW Baxar MPONUCWATE 33 BO3AYLWH:
nnoeuaba Ha AOroBOpPHUTE CTpaHW, ocobero obBpckarta 3a jaBysare Hil
NOAATOUM 33 NETOBM HA HAZUNEXHWUTE OPrany 3a Bo3gyweH coobpaka). Cekc
nnad Ha netawe mMopa fa CoApXM NoAaToUM KOU ro NoBp3ysaat NeToT co
0B0j [orosop.

Crangapavte v avpektuevte Ha MerfyHapoaxara Opranusauwja 3
Linsnnna Aswjaunja (ICAO) ce 3ap0MKUTENHNA 38 SOTOBOPHATE CTPaMHM.

Ynen 15
HanoneXHocT BO BOL4EH-€ HA aKUunja 3a 3awTwnTa v crnacysare

3a Bogewe Ha akuuuTe 3a 3awTaTa v crnacysalbe W OaBarwe Ha
MOMOW, BO CUTE CnyYan HadnNexHn ce opraHnTe Ha ApXkasBava Koja npwma
nomoul.

3agauute uwm ce A0BEpPYBaaT MCKYNyuuso Ha BofayuTe Ha
cnacypaykuTe TWMOBKW Ha CTpaHaTta KOja Aasa NOMOW, KOW CBOjOT noppeper
nepcoHan ke ro 3ano3Haar co Aevanvre Ha HUBHOTO cripoBedyBatbe.

[ —




YneH 16
3awTnuTa u gaBarbe nomMow Bo paboTara Ha CNAcyBayKuTe eKNm

Hagnexnure oprabHin Ha Apxasarta koja npuma noMous mopaar ,la
obesbeaar COOABETHA 33WTHTZ W NOMOLW HA CNacyBayknTe exknny n
noeannuM  on CTpanaTa Koja [aBa NoMOowW, KoM y4yeCTByBaaT BO [1aBare 0
nomow,

Ynew 17
HaunH Ha hunancupaise Ha TpowounTe Ha noMowTa

forosopHata cTpaxa Koja Aasa NOMOW HEMa NPaBo O/ CTpaHara Koja
Hapa nomow aa 6apa spakamwe Ha TpoWwouwM 3a AaneHaTa nomoty, Toa BaxA
MCTO Taka u 3a Tpowouwre kou Ou Hacranane 3apagu  ynotpebe,
owreryBatbe unv rybeme Ha onpemara 3a cnacyBame.

TpowounTe 3a NOMOWITa KOja ja AaBaart npasHn unu HU3NUKKM NULa ¢
NOCPeACTBO Ha CTpaHava Koja A4asa nomow, M CHOCw CTpaHaTta koja bapa
nomouws.
MoTopH1TE BO3WNa KOW CE KOPMCTAT BO aKuun Ha Jasarbe NOMOLW, Ke
Oupat ocnobogenn og naTHU TPOWOLM N TPOLIOUN 3a CMECTYBare,

AKO TMMOBWTE 33 3aWTWTa ¥ CNacyBawe ¥ NOEAVHUWATE KoW Npyxaa”
fIOMOLL, TN NOTPOWWIE CBONTE Pe3epBu Kou rm aonene co cebe, TpowounTe
3a HWBHO obesbeaysame, CMECTyBame 1 maTepujan 3a HMBHW noTpebn ac
KPajoT Ha AaBakETC Ha NOMOWTA, M CHOCKU cTpaHara koja 6apa nomow. Mc
notpeba nprMaaT vicTo Taka ¥ COOABETHA NTOrNCTHYKA U MEANUNHCTKA NOMOLU.

YneH 18
HagomecT Ha wreTn

AorosopHUTe CTpaHuM Cce oTKaxysaaT o4 cexoe Oapare 3a

Ha3AOMecCTOX Ha WTeTa HacTanaTa Ha onpemarta 3a 3awtvura v cnacyeare,
AOKONKy wiTeTaTa e NpeAnasukaHa oa cNacyBavknTe exunin nnn oA noeanHel
KOj moMara npu W3BPLIYBAHETO Ha CNacyBauYkuTe 3a4a4n v Jasare Ha
NOMOL BP3 OCHOBA Ha oBO} [JOroBop n ako wwreTara He e Nnpean3Bukaxa
HamepHo.
[OroBOpHATE CTPaKHW ce OTKaKyBaaT of CUTe npasa 3a HagoMecT BoO
CRyYaj Ha TenecHa NoBpeaa v TPajHu NocNesuum No 34PasjeTo WK BO CNyYa)
H@ CMPT Ha yYecHUUMTe BO aKTMBHOCTMW Ha 3alUTUTa 1 cnacysate A0KONKY B0
Toa A0jae BO TEK Ha cnacysawse COrnacHo osoj [oroBop, OCBEH ako He e
NPean3aBuKkaHo HaMEepPHO.

Lokonky npum peanusuparero Ha 3aga4vte og [orosopoT ce
npeavIsvka WTeTa Ha TPETo NUue, OAroBOPHOCTA ja NpeBIema CTpaHaTa koja
6apa nomow Kako wretarta 4a ja Npean3srkane Hej3nHuTe CRacyBadkn exunu
Y NoeanHUN KOn y4ecTByBaaT 80 AaBame Ha NOMOLU, OCBEH A0KOMKY wrerara




© HaMepHo  npean3snkana of NOEAWMHLM, O4HOCHO CNacyBauki ekunu 4a
CTparaTa koja AaBa NoMow.

OAaroBopHOCTa 3a HafOMECTOK Ha wTeTaTa on cvas 1 1 2 on oBOj
r YNeH, HacTaHyBa BD MOMEHTOT Ha Bneryeawe Ha TepuTopujata 1a
Apxapata «ojfa npuma NnoMow W Tpae A0 HanywTake Ha HeuHa a
TepuTopuja.

[loroBopruUTE CTpaHu r1 npumeHysaat oapeabure og 0BOj YNEH U ED
Cny4yaj kora 61Uno Koja 04 HWB € TPaH3UTHa 4PKABa.

Ynen 19
3rpukyBare U NoMoLl Ha eBakyMpaHu nuua

! Jluuata koW BO cnydaj Ha KaTacTpodba, KakO eBakyupaHu nuyl
NPUCTUrHaNe og TepwuTopujatTa Ha efHaTa Ha TepwuTopwjata Ha ApyraTa
AOrOBOPHA CTpaHa, A0 CBOJOT NPBE MOXEH NOBPATOK IO NpUMaar ceTto

| noTpebHo cHabaysame n NoMow. TpowounTe Ha NOMOLW U Bpakatbe Ha Tue
nvua rn CHocw Apxasara of koja foafaar, [OKONKY QOrOBOPHUTE CTPaHM He

| ce J0roBOpaT NouHaky,

! [loroBOpHATE CTpaHW MOpaaT 42 0BO3MOXKAT Bpakare Ha CuTe nnue

i KOW cO eBakyauuja ce [ojfieHM of TepuTopwjaTa Ha enHaTa LOrOBOPH:

| . cTpaHna Ha TepuTopwjaTa Ha ApyraTa AOroBOpHA CTPaHa.

t

\

Ynen 20
YnoTtpeba Ha cpeacTBa 3a BPCKN
Hagnexuute OpraHn Ha [QOrosopuute CcrpaHn ke obesbepat
merycebru Tened)oHCky, paano v ApYrM BPCKM Mery opraHuTe, cnacysadkure
eKNNKU ¥ NOEANHUNTE KOW y4ECTBYBAAT BO NOMOWTE BO COMNAcHOCT €O 0BO)

[orosop.

Ynen 21
Kopucrere Ha nHghopmaunn
Nnpopmanumute cobpaHin Kako pesynTar Ha 3aBplieHWTe aKkTMBHOCTH
MoxaTt aa bupar AOCTAnHW Ha TpeTa CTpaHa camo CO NUCMEHa CornacHocT
|
\
|

Ha J0roBOpHNTE CTPaHu.

Unen 22
Komucwuja 3a cnposenysatse Ha 3afa4uuTe onpeneneHun co 4orosopor

[orosopHute CcTpaHw 3a cnposedysatbe Ha ©08B0j /[orosop ke
vwmenysaaT TocrojaHa MeloBWTa KOMUCKHja O PpeaoT Ha Haanexdave
uHCTUTYUM oa uneH 4 na osoj Jorosop. Cexoja aorospHa cTpana 8o

+ A o

| T




NocTojaHaTa MewwosuTa komucHja Ma eaHakoB 0poj Ha 4nIeHOBK @ HajMan <y
Y.

foroBoptute cTpaHu no gunnomarckn nar meryceGHO ke ce M3BeCTHT
3a ceouTe YneHoBu Ha NocTojanaTta MewoBuTa KomMucKja.

3apaunte Ha [locTojaHaTa MewoBMTa KOMUCWJA COTNACHO 0B
foroeop npeq ce ce ogHecysaar Ha:

-PeusaBabe Ha KOHKPETHN 0PraHn3aunckn n TeXHUYKN Npawara;
-0ApeayBame HaYH Ha OAPXYBaME BPCKU M MefyCeBHO N3BECTYBArLE;
-nofroToBka Ha JenosHnk 3a patoTa.

MocTojanaTta MewoBKTa KOMUCH]a ke ce COCTanyBa Hajmanky egHald
FOAMWHO ¥ To2 HanameHuuyHo so Penybnuka Makegoswja v Bo Llpha lNope.
WHuunjaTiea 3a onpxyBsarme Ha BOHPEAHM COCTAHOLM MOXE Aa Aane Cexojl
AOroBOpHa CTpaHa.

Ynen 23
Bnerysawe 8o cuna

OBOj Lloroaop Bneryea Bo Cuna Ha NpBUOT AeH 04 CNeaHnoT mecel
04 AEHOT Ha Npuem Ha nocneaHaTa QUANOMAaYTCKa HOTa CO Koja ce novepays:
AeKa [OrOBOPHUTE CTPAHN M WUCNonNHWIe ycnoBuTe npejangeHn cc
HaynoHanHoOTO 3aKkOoHOA@BCTBO 3a Brerysawe Ha CW1a Ha 080) Lorosop.

OBoj [lorosop € cknyyeH Ha HeonpeaerneHo speme. [OroBOpHWTE
CTpaHn MOXaT [a ro oTkaxart oBoj [JoroBopoT No ZMNAOMatckk nat BC
nncmena gopma. OTKazHWOT POK € TP MEeceuv 04 AeHOT Ha nprem Ha
NMCMEHOTO W3BECTYBaH:E 3a OTKAXyBarwe Ha [JOroBopoT N0 AWNIOMATCKK
naT, OAHOCHO OA NPMEMOT Ha HOTA 3a NPECTAHOK HA BaXeke Ha [JorosopoT.

Osoj Qorosop, no ;ioroaop Ha [ABeTe J0roBOPHM CTPaHu, MOXe Aa ce
AononHy wnu moanduumpa.

CouunneT Bo Noaropuua Ha _?_5',4%«:#6&/ 2008 roguHa, Bo 2 (ABa)
OPUIMHANHU NPUMEPOKA, CEKOj OA HNB Ha M3KeAOHCKV N Ha UPHOTOPCKNM ja3nk
NPU LITO CUTE TEKCTOBKU CE ©AHAKBO BEPOAOCTOHH,

3a Bpanara na
fopa

W«/zu




SPORAZUM
IZMEBU
VLADE REPUBLIKE MAKEDONIJE
I VLADE CRNE GORE
O SARADNJI U ZASTITI

OD PRIRODNIH I DRUGIH KATASTROFA

Vlada Republike Makedonije i Viada Crne Gore (u daljem tekstu: ugovorne
strane) uvjerene u neophodnost medusobne saradnje radi spriedavanja
odnosno ublaZavanja posljedica prirodnih i drugih katastrofa (u daljem tekstu
katastrofa), po$tujuci ve¢ potpisane medunarodne sporazume iz ove oblasti
sporazumjele su se kako shijedi:

Predmet Sporazuma
€lan 1

Ugovorne strane ovim sporazumom ureduju okvirne usiove saradnje u zastiti i
spasavanju od katastrofa, a naroéito u:

- planiranju i sprovodenju mjera za zaStitu od poplava, zemjotresa,
pozara, zagadenja Zivotne sredine, plovidbenih nesreéa, radiolo$kih
opasnosti, kao i industrijskih i drugih katastrofa;

medusobnom obavjestavanju o opasnostima, nastanku i posljedicama
katastrofa;

medusobnoj pomoéi pri zastiti, spaSavanju i otklanjanju posljedica
katastrofa;

obrazovanju i osposobljavanju pripadnika sluzbi i jedinica za za$titu i
spasavanje, civiine za$tite, Jedinica protivpoZzarne =zastite i drugih
pripadnika spasilackih ekipa za za$titu i spasavanje kroz informativne
sastanke, kurseve, obuke, seminare i druge forme, te organizovanju i
obavijanju zajedni¢kih vjezbi za zastitu i spasavanje i drugo,

razmjeni naucénih i tehni¢kih podataka te drugih dokumenata bitnih za
zastitu od katastrofa;

- saradnji pri razvoju i proizvodnji opreme za za$litu i spasavanje.




Cilj Sporazuma
' Clan 2

| Cilj Sporazuma je da ugovorne strane, u sklopu raspolozivih moguénost,
“ uzajamno pomognu jedna drugoj u siuaju katastrofa, kad strana koja trazi

pomog nije u mogucnosti da se suprotstavi posljedicama katastrofa vlastitim
I sredstvima

Znacenje izraza
} ‘ Clan 3
I 1zrazi koriséeni u ovom Sporazumu imaju sljedeée znagenje:

1. ugovorna strana koja traZi pomo¢ ~ je strana u Sporazumu &ija
oviascena institucija trazi pomoc¢ od druge ugovorne strane

! 2. ugovorna strana koja pruZa pomo¢ - je strana u Sporazumu koja ée
| odgovoriti — pruziti pomo¢ drugoj ugovornoj strani.

3. tranzitna drZava - je drzava preko Gije teritorije trebaju prodi jedinice za
pomoc i oprema za potrebe ugovornih strana ili za potrebe neke trece

drzave,

izuzimajuci uslove rata, i drugi Stetni dogadaiji prirodnog ili civilizacijskog
porijekla sa razornim djelovanjem, koji u zna&ajnoj mjeri odtecuju ili

] 4. prirodne i druge katastrofe - su prirodne i industrijske nesrece,

i

|

! direktno ugroZavaju zivot, njegove usiove, materijaina dobra i prirodnu

} okolinu, kao i slu¢ajevi kada je neophodno preduzeti vanredne zaétitne

mjere.

’ 5. obavjeStenja i informacije o dogadaju - su podaci o prirodnim i drugim
katastrofama koji se saop$§tavaju da bi se stanovnistvo biagovremeno
obavijestilo 0 opasnosti u cilju preduzimanja hitnih mjera za za$titu jjudi,

; materijalnih dobara i prirodne okoline

i
| 6. zastitne mjere - su preventivne i zastitne mjere, odnosno djelatnosti:

za sprje¢avanje, ublaZavanje i otklanjanje opasnosti koje ugroZavaju
‘ stanovnistvo;
za oCuvanje matenjalnih dobara i prirodne okoline.




7. spasavanje i pruZanje pomoci - su zbir djelatnosti pojedinaca ~
eksperala, spasilackih ekipa i sredstava, te jedinica opremijenih
specijalnom opremom Cija je svrha uklanjanje direktnih i indirektnin
posljedica katastrofa.

8. spa_silac'-ke ekipe | pojedinci koji uestvuju u pomoéi - su adekvatno
obugena i opremijena lica koja druga strana odredi za pruzanje pomcdi.

9. zastitna, spasilacka i druga oprema - su ukupna neophodna sredstva
za pojedinaénu ili grupnu zastitu i spagavanje, ukljucujuéi tehnicka i
druga sredstva za zadtitu i spaavanje koja upotrebljavaju spasilatke
ekipe ili pojedinci prilikom spasavanja ili pruzanja pomodi, kao i sredstva
logisticke podrike.

10. humanitarna pomo¢ - su materijali, predmeti, sredstva, namirnice, pitia
voda, fijekovi i sanitetski materijali namijenjeni besplatnoj podjeli
ugroZenom, odnosno nastradalom stanovnidtvu u svrhu ublaZzavana
Stetnih posljedica katastrofa.

Referentne institucije
Clan 4

Shodno vlastitim legislativnim odredbama, ugovorne strane su utvrdile
referentne institucije za implementaciju ovog Sporazuma:

u Republici Makedoniji: Direkcija za zastitu i spadavanje;
u Crnoj Gori: Ministarstvo unutrasnjib poslova i javne uprave — Sektor za
vanredne situacije i civilnu bezbjednost.

Ugovorne strane ¢e se, najkasnije u roku od 30 dana, uzajamno pismen:
obavijestiti o eventualnim promjenama nadleznih organa | institucija.

Razmjene saznanja i iskustava
Clan 5

Ugovorne strane medusobno ¢e se obavjestavati o naucnim i tehnicCkim
dostignuéima i iskustvima, u interesu predvidanja, uklanjanja katastrofa




efikasne zastite i spaSavanja. Razmjena podataka i drugih dokumencta
obuhvata informacije o katastrofama, izradu zajedni¢kog nauéno-
istrazivackog programa za slucaj ugroZenosti, pianove za slutaj opéle
opasnosti od katastrofa i opasnosti koje su od obostranog inferesa .'a
ugovorne strane, kao i saradnju u izradi planova za za$titu | spasavanje.

Saradnja na tom podru¢ju obavljaée se u skiadu sa pravnim sistemomn
ugovornih strana. Ugovorne strane ée medusobno razmjenjivati podatke
vezane za pozitivne pravne propise iz ove obiasti.

Ugovorne strane ¢e nastojati efikasnc da koriste rezultate nau¢ne i tehnicke
saradnje, kako na privrednom planu, tako i u saradnji sa drugim drzavama

Razvoj i proizvodnja opreme za zastitu i spasavanje
Clan 6

Ugovorne strane ce podsticati saradnju medu privrednim subjektima i
drzavnim institucijama na podruéju tehnoloSkog razvoja i proizvodnje
provodenju zajednickih programa za zastitu i spaSavanje.

Saradnja humanitarnih organizacija
Clan 7

Ugovorne strane ¢e podsticati saradnju izmedu humanitarnih organizacija‘v
zadtiti | spadavanju od katastrofa, shodno legislativnim odredbama ugovornit.

strana.
Obrazovanje i usavr§avanje
Clan 8
Ugovorne strane ce podsticati medusobnu saradnju u cilju obrazovanja

usavriavanja spasiladkih ekipa koje udestvuju u zasliti i spaSavanju na
sliedeci nacin:

1. uspostavljanjemn neposrednih veza i saradnjom izmedu obrazovnih
ustanova | podsticanjem razmjene instruktora, predavata i drugih

struénjaka;




. saradnjom u obrazovanju i obuavanju;

pods_ticanjem medusobne razmjene obrazovnih materijala i sredstava,
kao i iskustava ste€enih u za$titi i spadavanju, bitnih za obrazovanjz i
usavrSavanje,

organizovanjem zajednickih vjezbi iz oblasti zaslite i spasavanja.

Obaveza obavjestavanja o opasnostima

Clan 9

I Ugovorne strane ¢e se obavjestavati o opasnostima, moguénostima nastant a
katastrofa koje mogu ugroziti drugu ugovornu stranu.

U tu svrhu svaka ugovorna strana na svojoj teritoriji Ce prikupljati potrebr e
podatke i informacije i neposredno ¢e ih dostaviti nadleZnim tijelima druce

ugovorne strane.

svojoj teritoriji.

Obavjestenje sadrzi: opis nastale opasnosti ili dogadaja, podatke o mjestu,
vremenu, obimu i posljedicama, kao i o preduzetim mjerama. Ugovorna
strana koja pruza pomoc¢ u slucaju nastanka katastrofe, obavijesti¢e drugu
ugovornu stranu koja trazi pomo¢ o svojim spasilaékim snagama i sredstvima
koja moZe staviti na raspolaganje, kac i © mogucnostima i nacinima pruzanja

pomaogi.

|
J Ugovorne strane medusobno ée se obavjestavati o katastrofama nastalim ra
|

usmeno ili pismeno, na jezicima ugovornih strana. Obavje$tenja saopstena
usmenim putem moraju se i pismeno potvrditi.

Za slanje i primanje obavjestenja o opasnostima, odnosno o katastrofame,
ukoliko drugim medunarodnim ugovorima koje su potpisale ugovorne stran:

nije drugacije utvrdeno, nadlezni su:

Ministarstvo unutrasnjin poslova i javne uprave — Sektor za vanredne
situacije i civilnu bezbjednost;

Direkcija za zastitu | spadavanje Republike Makedonije.

|
l .y
( Prema stavovima 1, 2 i 3 ovog &lana, obavjestenje se moZe proslijediti
1




Organi iz stava 6 ovog &lana oviasceni su da u sprovodenju ovog sporazuina
uspostave direkine veze. U tu svrhu ugovorne strane ¢e izraditi potpisati
.Standardne operativne procedure o pruzanju prekograniéne pomoéi u
slu¢aju prirodnih i drugih katastrofa“.

Zastitne mjere
Clan 10

Ugovorn9 strane Ce u $vrhu sprjeavanja, odnosno smanjivanja zajednicke
opasnosti, planirati i preduzeti odgovarajuée zajednicke zastitne mjere.

Natéin trazenja i pruzanja pomoéi
Clan 11

Ugovorna strana koja je pretrpjela katastrofu moze drugu ugovornu stran
zamoliti za pomo¢. Ova se pomo¢ moZe odnositi na spasilacke ekipe i
pojedince koji pomazu, kao i na zaétitnu opremu, opremu za spasavanje i na
humanitarnu pomo¢.

Zahtjev za pomo¢ iz stava 1 ovog &lana sadrzi: podatke o vrsti i obim
potrebne pomoci, podatke o ustanovama i licima sa kojima se uspostavija
veza, kao i prijediog nacina dostavljanja pomoci.

Pruzanje pomodéi odvija se u skladu sa propisima ugovornih strana

Procedure prelazenja drzavne granice za pruzanje pomoci u zastitt i
spasavanju

Clan 12

Ugovorne strane u ciiju brZzeg i efikasnijeg pruzanja pomoci, omogucéice
olak$anu proceduru prelaska drzavne granice.

U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, spasilacke ekipe i pojedinct koji uCestvuju u
akciji zastite | spasavanja mogu prelaziti drzavnu granicu ugovornih strana na
grani¢nom prelazu, a na osnovu saglasnosti organa grani¢ne sluzbe,

L o




Clanovi spasilagkih ekipa i pojedinci koji utestvuju u pomodi imaju prave na
teritoriji druge ugovorne strane nositi pripadajuéu uniformu.

Na teritoriji druge ugovorne strane nije dozvoljeno prenositi vatreno oruZje,
municiju | eksplozivna sredstva.

Ugovorne sirane garantuju realizaciju stavova 1, 2, 3 | 4 ovog élana i u
sluéaju kada je jedna od njih tranzitna driava. U najkracem roku nadlezne
institucije ¢e se medusobno obavijestiti o potrebama tranzita, utvrditi
postupak realizacije i prema ukazanoj potrebi, prilikom tranzita, ekipi kcja
pruza pomoc obezbijediti sluzbenu pratnju.

Procedure unosenja, iznosenja i transporta materijala preko granice v
aktivnostima zastite i spaSavanja

Clan 13

Ugovorne strane ¢e pojednostaviti procedure pri unoSenju, izno$enju i
fransportu preko drzavne granice opreme za za$titu | spaSavanje |
humanitarne pomodi. Prilikom prelaska drzavne granice voda spasilacke
ekipe mora predati nadieznim grani¢nim organima drzave primateljice
popisne liste spasilacke opreme, odnosno sredstva humanitarne pomoci.

Spasilatke ekipe i pojedinci koji uéestvuju u pruzanju pomoc¢i mogu preko
drzavne granice prenijeti jedino zaStithu opremu | opremu za spasavanje,
sredstva koja su potrebna za njihovo snabdijevanje i djelovanje i sredstva

humanitarne pomodi.

Zabrane i ogranidenja za medunarodni robni promet ne vale za prevcz
zastitne opreme i opreme za spasavanje i sredstva humanitarne pomodi. Ako
se zastitna oprema i oprema za spasavanje ne potrode u akcijt, treba 11
ponovo vratiti drzavi posiljateljici. Ukoliko se oprema za spa$avanje ostavlja
kao humanitarna pomo¢, treba vrstu, koli¢inu i mjesto gdje se nalazi oprema
prijaviti nadleznom organu drZave primateljice, koja ¢e o tome obavijestii
nadleZne carinske organe. U tomn sluéaju vaze propisi dréave primateljice.

Odredbe stava 3 ovog ¢lana vaze i za uno$enje ljiekova koji sadrze narkotike i
psihotropne materije u drzavi primateljici i vracanje neutro$enih koli¢ina
drzavi posiljateljici. Uno3enje i iznosenje narkotika i psihotropnih materija, u
skladu sa medunarodnim sporazumima, ne tretira se kao uvoz i izvoz robe u
robnom prometu. Ljekovi koji sadrZe narkotike i psihotropne materije mogu se:
unijeti samo u koli€¢inama koje su potrebne za hitnu medicinsku pomoc¢, a
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mogu se upotrebljavati samo pod nadzorom medicinskog osoblja sa
odgovarajucom strutnom spremom u skladu sa zakonskim odredbaria
ugovorne slrang iz koje dolazi spasilatka ekipa. O potrogenim ligkovima koji
sadrze narkotike i psihotropne materije drzava posiljateljica izvjeStava drza/u
I primateljicu.

Ugovorne strane uzajamno dopu$taju upotrebu potrebne opreme za za$tity i
r spadavanje i humanitarnu pomo¢ u drzavi primateljici bez formalnog
postupka, placanja depozita i drugih davanja.

Upotreba letjelica za prevozenje spasilackih ekipa i pomoti
Clan 14

[ Letjelice se mogu koristiti za hitne prevoze spasilackih ekipa ili pojedinaca kcji
uCestvuju u pruzanju pomoéi, kao i za druge oblike pomoci u skiadu sa ovira
sporazumom, |

O koriséenju letjelica pri zastiti i spadavanju, kao i o pruzanju pomoci trebz

odmah obavijestiti organ koji je zatrazio pomo¢, te mu dostaviti taéne podatk::
“ o vrsti | oznakama letjelice, posadi i ostalim potrebnim parametrima. Vrijeme,

predvideni smjer kretanja | mjesto spu$tanja odreduje drZzava primateljica.

Za posade letjelica kao | za spasilatke ekipe i pojedince koji pomazu shodno
se primjenjuju odredbe ¢lana 12 ovog sporazuma, koje se odnose ni

prelazenje drzavne granice, a za letjelice, prevezenu zastitnu i spasilacku
opremu, odnosno humanitarnu pomoé, primjenjuju se odredbe &lana 13 ovogl

} sporazuma.
‘ Za koriscenje letjelica vaZe propisi 0 vazdusnom saobracaju ugovornit
i

strana, posebno obaveza javijanja podataka o letovima nadieznim organime
za vazdusni saobracaj. Svaki plan leta mora da sadrzi podatke koji povezuju

let sa ovim sporazumom
|

Standardi i direklive Medunarodne Organizacije za Civilnu Avijaciju (iICAQ)
obavezujuci su za ugovorne strane.




Nadleznost za vodenje akcije zastite i spaSavanja
Clan 15

Za vodenje akcija za$tite i spasavanja i pruzanja pomoéi u svim sluajevima
nadlezni su organi drzave primateljice.

Zadaci se povjeravaju isklju¢ivo vodama spasilackih ekipa driave
posiljateljice koji ¢e svoje podredeno osoblie upoznali sa pojedinostima
njihovog sprovodenja.

Zastita i pruzanje pomo¢i u radu spasilackih ekipa
Clan 16

Nadiezni organi drzave primateljice moraju obezbijediti odgovarajucu zastitu i
pomo¢ spasilackim ekipama i pojedincima drzave posiljateljice, kaji ucestvu u
u pruzanju pomodi.

Nactin finansiranja troskova pomo¢i
Glan 17

Drzava posiljateljica nema pravo od drzave primateljice zahtijevati povracyj
troskova za pruZenu pomoc, kao i naknadu tro$kova koji bi nastali zboj
upotrebe, odtecenja ili gubitka opreme za spasavanje.

Troskovi pomodéi koju pruZaju pravna ili fizi€ka lica posredovanjem driavz
posiljateljice snosi drzava primateljica.

Motorna vozila koja se koriste u ekcijama pomodi bice oslobodena placanja
putnih i smjestajnih naknada.

Ako su ekipe za zastitu i spaSavanje i pojedinci koji pruzaju pomoc potrosii
zalihe koje su dovezli sa sobom, troskove za njihovo snabdijevanje, smjestaj i
materijal za njihove potrebe do kraja pruzanja pomoCi snosi drzava
primateljica. Po potrebi obezbjeduju im se odgovarajuca logisticka
medicinska pomo¢.




Naknada Stete
Clan 18

Ugovorne strane se odritu svakog zahtjeva za naknadu $tete na opremi za
zadlitu i spaSavanje, ukoliko je Stetu prouzrokovala spasilacka ekipa ili
pojedinac koji pomaZe u toku obavljanja spasilatkih zadataka i pruzanja
pomoci na osnovu ovog sporazuma, i ako Steta nije prouzrokovana namjerro.

Ugovorne strane se odricu svih prava na naknadu u sluéaju tjelesne povrede i
trajnih posijedica na zdravlje i u stu¢aju smrti uesnika u akciji spasavan a,
ako do toga dode u toku spaSavanja na osnovu ovog sporazuma, 0Sim a<o
nije prouzrokovana namjerno.

Ukoliko se pri sprovodenju zadataka iz ovog sporazuma prouzrokuje $teta
trecem licu, odgovornost preuzima drzava primateljica kao da su $tetu
prouzrokovale njene spasilatke ekipe i pojedinci koji udestvuju u pruZarju
pomo¢i, osim ukoliko su $tetu namjerno prouzrokovali pojedinci, odnosno
spasilatke ekipe drzave posiljateljice.

Odgovornost za naknadu Stete odredene u stavu 11 2 ovog €lana, nastaje u
trenutku dolaska na teritoriju drzave primateljice i traje do napustanja njere

teritorije.

Ugovorne strane primjenjuju odredbe ovog ¢lana i u sluéaju kada je bilo ko,a
od njih tranzitna drzava.

Zbrinjavanje i pruZanje pomo¢i evakuisanim licima

&lan 19

Lica koja su u slugaju katastrofe dosla kao evakuisana sa teritorije jedne na
teritoriju druge ugovorne strane, primaju do svog prvog moguceg povratka
svo potrebno snadbijevanje i pomo¢. Troskove pomoéi i povratka tih lica
snosi drzava iz koje dolaze, ukoliko se ugovorne strane drugalije ne

dogovore.

Ugovorne strane moraju omoguéiti povratak svim licima koja su evakuacijom
dosia sa teritorije jedne ugovorne strane na teritoriju druge ugovorne strane.
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Upotreba sredstava veze
Clan 20

NadleZni organi ugovornih strana obezbijedice medusobne telefonske, radis i
druge veze medu organima, spasilackim ekipama i pojedincima koji u¢estvi ju
u pruzanju pomo¢i u skladu sa ovim sporazumom.

Koris¢enje informacija
Clan 21

Informacije prikupljene kao rezultat zavrsenih aktivnosti mogu biti dostupr e
trecoj strani samo uz pismenu saglasnost ugovornih strana.

Komisija za sprovodenje zadataka odredenih ovim sporazumom
Clan 22

Ugovorne strane ¢e imenovati Stalnu mjeSovitu komisiju za sprovodenj2
ovog sporazuma od predstavnika referentnih institucija iz ¢lana 4 ovoj
sporazuma. Svaka ugovorna strana ima u Stalnoj mjeSovitoj komisiji jednax
broj &lanova, a najmanje tri Clana.

Ugovorne strane ce dipfomatskirn putem obavijestiti jedna drugu o svojir
&lanovima Staine mjesovite komisije.

Zadaci Stalne mjeSovite komisije prema ovom sporazumu su prije svege:
rjeSavanje konkretnih organizacionih i tehnikih pitanja, odredivanje nacina
odrzavanja veza i medusobnog obavjeStavanja i priprema njenog Poslovnika
Stalna mjedovita komisija sastaje se najmanje jednom godisnje i to
naizmjenitno u Republici Makedoniji | Crnoj Gori. inicijativu za sazivanje
vanrednog sastanka moZe dati svaka ugovorna strana.




Stupanje na snagu
Clan 23

Ovaj sporazum stupa na snagu prvog dana narednog mjeseca od daaa
prijema posljednje diplomatske note kojom se potvrduje da su ugovorne
strane ispunile uslove predvidene nacionalnim zakonodavstvom za stuparje
na snagu ovog sporazuma.

Ovaj sporazum se zaklju¢uje na neodredeno vrijeme. Ugovorne strane mogu
otkazati ovaj Sporazum diplomatskim putem u pisanom obliku. Otkazni rok e
tri mjeseca od dana prijema pismenog obavjestenja za odustajanje ¢d
Sporazuma diplomatskim putem, odnosno prijema note za prestanak vaznositi
Sporazuma.

Ovaj sporazum se, shodno dogovoru ugovornih strana, moze dopunjavati i
mjenjati.

Satinjeno u_PODGOR ¢ ,dana 25 pecensra 2008
godine, u dva (2) originfalna primjerka, na makedonskom i crnogorskom
jeziku, pri ¢emu su ofya teksta podjednako vjerodostojna.

Za Viadu Repubjike édonije du Crne Gore /

[
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MWHUCTEPCTBOTO 33 XABOTHA CPEAUHA W NPOCTOPHO NnaHupatbe, Avpekumvjata
33 3aWTnTa 1 cnacysawe v LleHTapoT 3a ynpaBysarbe CO Kpu3w Ce€ onpegenysaar
KaKO HaLMeXHW OpraHW Ha ApXasHaTa ynpasa WTo ke Ce rpuxar 3a U3epLUyBarbe Ha

o8oj loroeop.
Unen 4

Ogoj 3akoH Bnerysa BO Chna OCMUOT AEH of AeHOT Ha objasyBaweTo BO
*Cnyx6en Bechuk Ha Penybnuka MakeaoHwja".
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OBPASNOXEHNE HA NPEANOTOT HA 3AKOHOT

A. YcTaBHa OCHOBA 32 JOHECYBaHE Ha 3aKOHOT

YcTaBHaTa OCHOBA 3@ JOHECYBAt€ Ha 3aKOHOT LWTO Ce Npeanara € coapxa-a
BO 4neH 68 crae 1 anuueja 6 oA YctasoT Ha PenyBruvka MakepoHuja cnopeg Kij,
CobpaHueTto Ha Penybnuka MakenoHuja CO 3aKOH ru paTwchnkysa MEryHapOAHUTE
norosopu Ha Penybnnka Makegonvja.

b. QpuuvHw nopagv xow ce npegnara partndukauniata Ha MefyHapoaHnuT
80rosop

LienTta Ha loroBopoT € AOroBoOpHUTE CTPaHW BO COMMACHOCT CO MOXHOCTUTE KCW
MM CTOjaT Ha pacnonarawe 3aeMHO Aa CWU NMoMaraat BO Ciyyaj Ha kaTacTpodn Kora
CTpaHaTa Koja 6apa nomol He e B8O cocTojBa co CONCTBEHU cpeacTea UuenocHo na ce
Cnpasn Co NocneanuuTe o4 ucture.

NorosBopot npeasngyBa copaboTka BO A4ENOT Ha NMAHUPaKLETO U Npe3emMameTo
MEpKU 3a 3aWTWTa OA4 NONNaByW, 3EMjOTPECU, NoXapu, 3arafyBawa Ha XwueoTHata
CPeanHa, nNNOBHM  HECPEeRW, pagvonowkh ONacHOCTH, WHAYCTPUCKM U APYyrA
katactpogu;, MefyceBHO W3BeCTyBawe 3a ONacHOCTUTE, HACTaHyBaweyo ¢
nocrneavuuTe oA Katactpodw; MefycebHa nomoul npu 3awWTaTa, Cnacysawe A
oTCTpaHysawe Ha nocnegvuusTe opa katactpogm; copabotka Bo  obyka 4
0cnocobysare Ha cnyxBnuTe N eavinuMUTE 33 3aWTUTa U cnacysate,

B. Ouera 3a 702 ganu meiyHapoaHuoT forosop 6apa aoHecyeare Ha HOBU N4
W3MEHA HAa BAXKEMKNTE 3aKOHU

Osoj Jorosop He Hapa AOHECYBAHE HA HOBU MU U3MEHA HA BAXEYKNTE 3aKOHW.

L. OQEHa 3a noTpebara of aHraxuvpawe MHUHAHCUCKN cpencTsa _oa Byyevor win

Penybnuka MakefoHWja 332 CNPoBefyBae HAa MelfYHapoAHWOT A0roBop

3a cnpoBeaysatbe Ha MEFYHapOAHWOT AOrOBOP He € noTpebHO aHraxupare Hil
[ONONHNTENHY UHAHCUCKK CpepcTBa of byyeToT Ha Peny6nuka Makenonwja.




